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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. geguzés 23 d.

dél apsaugos ir prieZiiiros zony, susijusiy su mélynojo liezuvio liga, ir judéjimui i§ ty zony ir per tas
zonas taikomy reikalavimy

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1478)
(Tekstas svarbus EEE)

(2005/393/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos direktyva
2000/75/EB, nustatan¢iag mélynojo lieZzuvio ligos kontrolés ir
likvidavimo reikalavimus (1), ypa¢ i jos 8 straipsnio 2 dalies d
punkta, 8 straipsnio 3 dali, 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 19
straipsnio trecCigja pastraipa,

kadangi:

Komisijos sprendime 2003/828/EB (%) numatyta nustatyti
bendrasias geografines sritis, kuriose valstybés narés
nustato apsaugos ir prieZifiros zonas (toliau — ribojimy
taikymo zonos), susijusias su mélynojo liezuvio liga. Jame
taip pat iSdéstomi reikalavimai dél i§iméiy Direktyvoje
2000/75/EB numatytam i§vezimo draudimui (toliau —
isvezimo draudimas), taikomam tam tikry gyviny, jy
spermos, kiausialas¢iy ir embriony judéjimui.

Atsizvelgiant | mélynojo liezuvio ligos protriikio raidg ir
naujus uzkrato iSplitimus Bendrijoje i§ treciyjy Saliy,
keleta karty buvo i§ dalies keitiamas Sprendimas
2003/828EB, siekiant suderinti $iy zony nustatymg ir
naujus gyviiny sveikatos reikalavimus.

Siekiant Bendrijos teisés akty aiSkumo, tikslinga panai-
kinti Sprendima 2003/828/EB ir pakeisti ji Siuo spren-
dimu.

() OL L 327, 2000 12 22, p. 74.
(3 OL L 311, 2003 11 27, p. 41. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2005/216/EB (OL L 69, 2005 3 16,
p- 39).

4)

Pagal Direktyvg 2000/75/EB, nustatant apsaugos ir prie-
Zitiros zonas, reikia atsizvelgti j geografinius, administra-
cinius, ekologinius ir epizootinius veiksnius, susijusius su
mélynojo liezuvio liga ir kontrolés priemonémis. Atsiz-
velgiant i tuos veiksnius ir priemones bei j valstybiy nariy
pateikta informacija, tikslinga nekeisti Sprendime
2003/828/EB nurodyty zony, iSskyrus Graikijg ir Portu-
galija.

Pagal paskutiniuosius mokslinius duomenis skiepyty
gyviiny judéjimas gali bati laikomas saugiu, nepriklau-
somai nuo viruso paplitimo kilmés vietoje arba nuo
uzkrato perne$éjy aktyvumo paskirties vietoje. Todél
atsizvelgiant | Sig moksling informacijg, Sprendime
2003/828/EB iddéstytos idvezimo draudimo iSimtys
vidaus judéjimui turi bati i§ dalies pakeistos.

Sprendimu 2003/828/EB Graikija jtraukiama i bendrasias
geografines sritis, kuriose nustatomos ribojimy taikymo
zonos. Pagal Direktyva 2000/75/EB Graikija pateiké
Komisijai tinkamai pagrista prasyma isbraukti ja i§ Spren-
dimu 2003/828/EB nustatyty bendryjy geografiniy sri¢iy
saraSo. Todél tikslinga Graikija isbraukti i§ Sio saraSo.

Portugalija pateiké tinkamai pagrista praSyma pakeisti
Sprendime 2003/828/EB Siai valstybei narei nustatytas
ribojimy taikymo zonas. AtsiZvelgiant | geografinius,
administracinius, ekologinius ir epizootinius veiksnius,
susijusius su mélynojo liezuvio liga atitinkamose Portu-
galijos srityse, $iy zony nustatymas turi bati i§ dalies
pakeistas.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,
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PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Dalykas

Sio sprendimo tikslas — nustatyti bendrgsias geografines sritis,
kuriose valstybés narés nustato apsaugos ir prieZitiros zonas
(toliau — ribojimy taikymo zonos), kaip numatyta Direktyvos
2000/75[EB 8 straipsnio 1 dalyje.

Sio sprendimo tikslas taip pat yra nustatyti reikalavimus dél
isimc¢iy Direktyvos 2000/75/EB 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
ir 10 straipsnio 1 dalyje nustatytam i$vezimo draudimui (toliau
— i§vezimo draudimas), taikomam tam tikram gyviny, jy
spermos, kiausialgs¢iy ir embriony judéjimui i§ $iy ribojimy
taikymo zony ir per $ias ribojimy taikymo zonas (toliau —
tranzitas).

Sis sprendimas netaikomas judéjimui ribojimy taikymo zonose,
nurodytose 2 dalies pirmojoje pastraipoje, i$skyrus kituose
straipsniuose numatytus atvejus.

2 straipsnis
Ribojimy taikymo zony nustatymas

Ribojimy taikymo zonos A, B, C, D ir E nustatomos I priede
isvardytose bendrose geografinése srityse.

I3vezimo draudimo iSimtys Sioms ribojimy taikymo zonoms
taikomos tik laikantis 3, 4, 5 ir 6 straipsniy nuostaty.

E ribojimy taikymo zonos atveju, remdamosi dviSaliu susita-
rimu, suinteresuotos kompetentingosios institucijos iSduoda
leidimg atrajojanciy risiy gyvy gyviny judéjimui tarp Ispanijos
ir Portugalijos.

3 straipsnis
ISvezimo draudimo iSimtys, taikomos judéjimui Salies
viduje
1. I8 ribojimy taikymo zonos iSvezti gyviinus, jy spermag,

kiaugialgstes ir embrionus netaikant i$vezimo draudimo
leidziama tik tuomet, jei gyvinai, jy sperma, kiauSialgstés ir

embrionai atitinka II priede nustatytus reikalavimus arba $io
straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Kompetentinga institucija taip pat judéjimui Salies viduje
taiko iSvezimo draudimo i8imtj, kaip numatyta Sio straipsnio 1
dalyje, jei:

a) gyvinai yra kile i§ bandos, skiepytos pagal kompetentingos
institucijos priimtg vakcinacijos programa;

b) gyviinai buvo vakcinuoti nuo serotipo (-y), plintancio (-iy)
arba galincio (-iy) plisti atitinkamoje epidemiologinéje kilmés
zonoje, daugiau kaip prie§ 30 dieny ir maziau kaip pries
metus iki i§vezimo dienos.

3. Jei ribojimy taikymo zony atitinkamose epidemiologinése
srityse nuo uzkrato perne$é¢jo aktyvumo periodo pabaigos
praégjo daugiau nei 40 dieny, kompetentinga institucija gali
taikyti draudimo i$imtis judéjimui Salies viduje:

a) gyvinams, skirtiems vezti  dkius, kuriuos Siuo tikslu yra
jregistravusi paskirties dkio kompetentinga institucija, ir
kuriuos i§ tokiy dkiy leidziama vezti tik | skerdyklas;

b) gyvuliams, kurie tiriant serologiskai (ELISA arba AGID¥)
reagavo neigiamai, arba tirfant serologiskai reagavo teigiamai
(PCR¥), taciau tiriant virusologiSkai reagave neigiamai arba

) gyviinams, gimusiems pasibaigus uzkrato perneséjo akty-
vumo laikotarpiui.

Kompetentinga institucija $ioje dalyje numatytas iSimtis taiko tik
kai uzkrato pernes¢jo aktyvumo laikotarpis yra pasibaiges.

Kai remiantis Direktyvos 2000/75/EB 9 straipsnio 1 dalies b
punkte numatyta epidemijos priezitiros programa nustatoma,
kad atitinkamoje ribojimy taikymo zonoje vél prasidéjo uzkrato
perne$éjo aktyvumo laikotarpis, kompetentinga institucija uZztik-
rina, kad tokios i$imtys toliau nebiity taikomos.

4. Nustatoma kompetentingos institucijos kontroliuojama
nukreipimo tvarka, siekiant uZztikrinti, kad pagal Sio straipsnio
reikalavimus perkeliami gyviinai nebiity toliau vezami j kitg
valstybe nare.
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4 straipsnis
Vidaus iSveZimo draudimo iSimtys, taikomos skerdimui

Kompetentinga institucija gali taikyti i§veZimo draudimo i§imtj
gyviny iSvezimui i§ ribojimy taikymo zonos siekiant juos nedel-
siant paskersti toje pacioje valstybéje naréje, jei:

a) atliekamas kiekvieno konkretaus atvejo rizikos jvertinimas
dél galimos saveikos tarp gyviny ir uzkrato perneséjy
vezimo i skerdykla metu, atsizvelgiant i:

i) duomenis, gautus vykdant Direktyvos 2000/75/EB 9
straipsnio 1 dalies b punkte numatyta priezidiros
programg dél uzkrato pernesé¢jo veiklos;

ii) nuotolj nuo ribojimy netaikymo zonos pradzios iki sker-
dyklos;

iii) entomologinius duomenis apie ii punkte nurodyta mars-
rutg;

iv) dienos, kuomet gyvinai transportuojami, laikotarpio
trukme palyginus su uzkrato perneséjo aktyvumo
trukme;

v) galimg insekticidy panaudojima remiantis Tarybos direk-
tyva 96/23[EB (');

b) gyvinai, kuriuos ketinama perkelti, vezimo dieng neturi
jokiy mélynojo liezuvio ligos poZymiy;

¢) gyvinai vezami kompetentingos institucijos uzplombuotose
transporto priemonése tiesiogiai | skerdykla, kur oficialiai

d) uz skerdykla atsakingai kompetentingai institucijai pries
vezima praneSama apie ketinimg siysti gyviinus j skerdykla,
0 ji pranefa siuncianciai kompetentingai institucijai apie jy
pristatyma.

5 straipsnis

I$vezimo draudimo iSimtys, taikomos i$ ribojimy taikymo
zony iSveZamiems parduoti Bendrijos viduje gyviinams

1. Kompetentinga institucija taiko iSvezimo draudimo iSimtj

gyviiny, jy spermos, kiausialgs¢iy ir embriony i$vezimui i§ ribo-
jimy taikymo zony siekiant juos parduoti Bendrijos viduje, jei:

() OL L 125, 1996 5 23, p. 10.

a) gyvinai, jy sperma, kiauSialastés ir embrionai atitinka 3
straipsnio reikalavimus, ir

b) paskirties valstybé naré suteikia iSankstinj patvirtinima.

2. Gyvany, kuriems taikoma 1 dalyje numatyta iSimtis,
kilmeés valstybé naré uztikrina, kad i atitinkamus sveikatos serti-
fikatus, nustatytus Tarybos direktyvose  64/432[EEB (%),
88/407EEB (%), 89/556/EEC (), 91/68[EEB () ir 92/65/EEB (°),
baty papildomai jrasytas toks tekstas:

L,gyvinai|spermakiausialgstésjembrionai (¥) atitinka  Spren-
dimg 2005/393EB.

(*) nereikalingg variantg iSbraukti.”

6 straipsnis
Gyviiny tranzitas per ribojimy taikymo zonas

1. Gyvanus ne i§ ribojimy taikymo zony per ribojimy
taikymo zonas leidZiama veZti tranzitu, jei sulaipinimo vietoje
arba, bet kuriuo atveju, prie§ jvaziuojant j ribojimy taikymo
zong atliekamas gyviny ir transporto priemoniy apdorojimas
insekticidais.

Jei tranzito per ribojimy taikymo zong metu numatomas poilsio
laikotarpis stovéjimo vietoje, atlickamas apdorojimas insektici-
dais siekiant apsaugoti gyviinus nuo uzkrato perneséjy
antpuolio.

2. Bendrijos vidaus prekybos atveju, tranzitas leidziamas tik
tranzito ir paskirties valstybiy nariy kompetentingoms instituci-
joms suteikus leidima, o j atitinkamus sveikatos sertifikatus,
nustatytus direktyvose 64/432/EEB, 91/68/EEB ir 92/65/EEB,
papildomai jraSomas toks tekstas:

+Apdorota insekticidais (produkto pavadinimas) (data) (laikas)
pagal Sprendimg 2005/393/EB.*

() OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64.
() OL L 194, 1988 7 22, p. 10.
(% OL L 302, 1989 10 19, p. 1.
() OL L 46, 1991 2 19, p. 19.
() OL L 268, 1992 9 14, p. 54.
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7 straipsnis 9 straipsnis
Igyvendinimo priemonés Taikymas
Valstybés narés i§ dalies pakeicia prekybai taikomas priemones, Sis sprendimas taikomas nuo 2005 m. birzelio 13 d.

kad jos atitikty § sprendima ir nedelsdamos atitinkamai
paskelbia patvirtintas priemones. Jos nedelsdamos apie tai

. oo 10 straipsnis
pranesa Komisijai.

Adresatai

8 straipsnis Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Panaikinimas
Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 23 d.

Sprendimas 2003/828/EB panaikinamas.

Komisijos vardu

Nuorodos j panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis j §j Markos KYPRIANOU
sprendima. Komisijos narys
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I PRIEDAS

Ribojimy taikymo zonos: geografinés sritys, kuriose valstybés narés jsteigia apsaugos ir prieZiiiros zonas

A zona
(2 bei 9 serotipai ir maZiau paplite 4 bei 16 serotipai)

[talija

Abrucis:  Chieti, visi municipalitetai, priklausantys vietos Avezzano-Sulmona sveikatos padaliniui
Bazilikata: Matera, Potenza
Kalabrija: ~ Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia

Kampanija: Caserta, Benevento, Avellino, Napoli, Salerno

Lacijas: Frosinone, Latina
Molizé: Isernia, Campobasso
Apulija: Foggia, Bari, Lecce, Taranto, Brindisi
Sicilija: Agrigento, Catania, Caltanissetta, Enna, Messina, Palermo, Ragusa, Siracusa ir Trapani
Malta
B zona

(2 serotipas)

[talija

Abrucis:  L’Aquila, i$skyrus visus municipalitetus, priklausancius vietos Avezzano-Sulmona sveikatos padaliniui
Lacijas: Viterbo, Roma, Rieti

Marche:  Ascoli Piceno, Macerata

Toskana: Massa Carrara, Pisa, Grosseto, Livorno

Umbrija:  Terni ir Perugia

C zona
(2 bei 4 serotipai ir maZiau paplites 16 serotipas)

Prancizija

Piety Korsika, Aukstutiné Korsika

Ispanija

Baleary salos (16 serotipas néra paplites)

Italija

Sardinija:  Cagliari, Nuoro, Sassari, Oristano

D zona
Kipras
E zona
(4 serotipas)
Ispanija:

— Cédiz, Mdlaga, Sevilla, Huelva, Cérdoba, Céceres, Badajoz provincijos

— Jaen provincija (Jaen ir Andujar comarcas)
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— Toledo provincija (Oropesa, Talavera de la Reina, Belvis de Jara ir Los Navalmorales comarcas)

— Ciudad Real provincija (Horcajo de los Montes, Piedrabuena, Almaden ir Almodovar del Campo comarcas)
Portugalija:

— Algarve regiono Zemés ikio direktoratas: visos concelhos

— Alentejo regiono Zemés iikio direktoratas: visos concelhos

— Ribatejo e Oeste regiono zemés tikio direktoratas: Montijo (Canha, S. Isidoro de Pegdes ir Pegdes freguesias), Coruche,
Setubal, Palmela, Alcochete, Benavente, Salvaterra de Magos, Almeirim, Alpiarca, Chamusca, Constancia, Abrantes ir
Sardoal concelhos

— Beira Interior regiono Zemés tikio direktoratas: Penamacor, Funddo, Oleiros, Sertd, Vila de Rei, Idanha a Nova, Castelo
Branco, Proenca-a-Nova, Vila Velha de Rodao ir Macdo conchelos
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II PRIEDAS

kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalyje
A. Gyvi gyviinai turi bati:
1) apsaugoti nuo Culicoides vabzdziy puolimo ne véliau kaip prie§ 100 dieny iki vezimo; arba

2) apsaugoti nuo Culicoides vabzdziy puolimo ne maziau kaip 28 dienas iki vezimo, o per tg laikotarpj jiems turi bati
atliktas serologinis tyrimas, pavyzdziui, BT konkurenciné ELISA arba BT AGID tyrimas, siekiant aptikti BTV grupés
antikiing; reikia du kartus gauti neigiamus rezultatus, tarpas tarp tyrimy turi bati ne mazZesnis kaip septynios
dienos; pirma tyrimg reikia atlikti ne maziau kaip po 21 dienos atvezus gyvinus i karantino stotj; arba

N
=

apsaugoti nuo Culicoides vabzdziy puolimo ne maziau kaip 14 dieny iki vezimo, o per tg laikotarpj jiems turi biti
atliktas BTV i§skyrimo tyrimas arba polimerazés grandinés reakcijos tyrimas; du kartus paémus kraujo méginius,
gauti neigiami rezultatai; tarpas tarp tyrimy turi biti ne maZesnis nei septynios dienos; pirma tyrima reikia atlikti
ne maziau kaip po septyniy dieny atveZzus gyvinus i karantino stotj; ir

4) apsaugoti nuo Culicoides vabzdZziy puolimo transportuojant i i$siuntimo vieta.
B. Sperma turi bati paimta i§ donory:

1) kurie apsaugoti nuo Culicoides vabzdZziy puolimo ne véliau kaip pries 100 dieny iki spermos émimo pradzios ir
paties émimo proceso; arba

2) kuriems buvo atliktas serologinis tyrimas, pavyzdziui, BT konkurenciné ELISA arba BT AGID tyrimas, siekiant
aptikti BTV grupés antikiing, ne reciau kaip kas 60 dieny per émimo laikotarpj ir 28-60 dieny po paskutinio
émimo S§iai siuntai; arba

3) kuriems buvo atliktas viruso iSskyrimo tyrimas arba polimerazés grandinés reakcijos (PCR) tyrimas su kraujo
méginiais, paimtais spermos émimo pradZioje ir pabaigoje ir ne maziau kaip kas septynias dienas (viruso i§skyrimo
tyrimui) arba ne maziau kaip kas 28 dienas (PCR) tyrimui imant spermg $iai siuntai, ir buvo gauti neigiami
rezultatai.

C. Kiausialgstés ir embrionai turi bati paimti i§ donory:

1) kurie apsaugoti nuo Culicoides vabzdZziy puolimo ne véliau kaip pries 100 dieny iki embriony (kiausialasciy) émimo
pradzios ir paties émimo proceso; arba

2) kuriems buvo atliktas serologinis tyrimas, pavyzdziui, BT konkurenciné ELISA arba BT AGID tyrimas, siekiant
aptikti BTV grupés antikiing po 28-60 dieny nuo paémimo, ir gauti neigiami rezultatai; arba

3) kuriems buvo atliktas BTV i8skyrimo tyrimas arba polimerazés grandinés reakcijos tyrimas su kraujo méginiais,
paimtais émimo dieng, ir gauti neigiami rezultatai.




